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W Nch 61 7 Rozmaitosci wyczytatem
opis Biblioteki Ambrc “anskiey, wyicty z
'Vo/age dans le Mi-

lanais etc: 1817 przez Millin.

dzieta pod tytulem:
Sadzac iz
nie bedzie przykrem dla lubownikow Bi-
bliografii Starozytney, dowiedzie¢ si¢ o
poznieyszem odkryciu ktore iest skutkiem
mozolne'y pracy Xiedza Majio, mam’przy-
ierqnosc WMP* donies¢, iz w koncu 1819
r. czy tez podobno w poczatkach 1820>
ten niespracowany uczony, z trudnos$cia
niezmierng, rozwinat rgkopism starozyt-
ny, w ktorym pomiedzy wierszami dziet
Swietego Augustyna, znayduie si¢ pigé
xigg Cycerona de Republica dotad niezna-
nych, 1 czgs¢ szostey bez konca. Tego
to rekopismu kopiiag widziatem. Zape-
wnie zatowaé pofrzeba iz dotad nieod-
kryto calosci dzieta, utworu rownie wiel-
kiego moéwcy iak bieglego polityka. Je-
zeli okolicznosci dozwola, sadzeg
kilka tygodni bede moégt Redakeyi kom-
munikowac, albo wspomniong kopiig re¢-

1z za

kopisom Marka Tulliusza, albo tez samg

Ne 8.

JAarietas delectat.’

tre$¢ 1 zarys onego wypisz¢ dla wiadomo-
$ci publiczne'y.
Pisano w Warszawie d. 18 Listop: 1824
X, o0. "

1I:

W Numerze 6tym Rozmaiiosci FTar-
szawskieh z d. 10 Listopada r. b. donie-
$lisSmy Publicznos$ci o wytlumaczeniu na
iezyk Angielski przez szanownego Justy-
na Brenan w Dublinie, rozprawy Jana Snia-
deckiego o Koperniku: Teraz udzieclamy
wiadomos$éi tey samey natury, bo roéwniez
tyczacey si¢, czci oddawaney nieSmiertelne-
mu ziomkowi naszemu. -

W  Krakowie, mie$cie rodzinnem Oyca
Astronoma naszego , w ktore'm pozniey
przepedzit syn mitodos¢ swoi¢ na nau-
kach, zostaly niedawno pos$wigcone dwie
pamiatki Kopernikowi. Pierwsza z tych
iest pomnik marmurowy, w sposobie ol-
tarzowego nadgrobku wystawiony w Ko-
$ciele akademickim Sey Anny, kosztem
i staraniem ssanowney pamigci Sebastya-
na'Hrabi Sierakowskiego, bytego Rektpra.
Akademii Kr:;kowskiey, Pratata tamtey-
szey Katedry, Autora dziela o.Architek-
turze. Druga pamiatka, iest Ulica nieda-



i*no zalozona i nazwana Ulic-a Kop er-'

liilia, wychodzaca na Ulice Grodzkg.
Ulica ta, winna przyozdobienie i nazwisko
ewoie, staraniom Kie¢dza Mateusza Dohec-
kiego Kanlcerza Katedry Krakowskiej.
Ten szanowny Pratat, mieszkajacy przy
Ulicy Kopernika, pos$wiecil ieszcze swoy
piekny Ogrod pamiagtkom tudzi stawnych,
ylasne'm staraniem wzniesionym, mig¢dzy
ktoremi pomnik Kopernika zasluguie na

szczegblna uwage.

Ta clwalebna gorliwos¢ Krakowianow
(ktérych wieko-pomny grod, stal.sienie-
jako Panteonem chwaty Oyczystey, zawie-
raigcym tyle drogich sercui olaka pamiatek)
daie pow 6d do uwagi nastepney. Wotynia-
nie przedkilkg laty na pamiagtke bytnos$ci P.

>

Katalani, nazwali iedng zUlic Firzemichca .

Ulicg Katalani. dzi-
sig tego rodzaiu;
ale one nigdy niepowinny bra¢ pierw-
szenstwa,

Dobrze to iest,
wié * uwielbia¢ tatenta
przed wielkiemi cnotami i za-
stugami obywatelskiemu. To iest mowiac
otwaicie'y: Mieszkancy Krzemienca, po-
winni byli nazwaé¢ wprzod iaka zulic
Krzemienca, Ulicg wiekopomnego
Czackiego, ktory tak wielkie zastugi
polozyt w sprawie oSwiecenia tamte'y
prowincyi; ktory iako cztowiek, obywatel
iuczony, zastuzyt na rzetelng wdzigcznos¢
terazniejszych i przysztych pokolen VFo-
iynia i innych przyleglych prowiucyi.
Przewiduj¢, ze nie ieden z mieszkancow'
tamecznych odpowie na to:

naszych

»W sercach
i naszyc/i wnukow, Czacki
naylrwalszy pomnik 5 pamigé
naydalsze
bedzie.

ma
iego przez
pokolenia -§wigcie szanowang
Zgadzam si¢ na* to, owszem nay-
mocnicy iestern przekoitmiy o tey praw-
dzie,bo Wotynianie,dali tyle dowrodow szla-

chetnego sposobu myS$lenia i cn6ét obywa-

telskich.
stane¢

— "Zgadzam sig,' ale iednak zo-
przy pierwiastkowem zalozeniu
wzgledem nominacyi ulic m zemi-nca. ..

vof
mBL
W yigtek 'z listu Francisztka Mire kiega. (*)

Nasz ziomek Franciszek -JVHrecki w li-
$cie sw'oim pisanym z Medyolariu pod d.
3 Insiopada, do iednego ze swoich przy-
jaciol w Warszawie, wspomina: ze w $§rod-
ku Listopada, wyjezdza do Genuy w za-
miarze wystawienia swoiey opery na tam-
leyszym teatrze, ktéra przed rokiem byla
skomponowana na przybycie Krola
dynskiego, lecz z przyczyny $mierci te-
go Monarchy, nie mogta bydz wtenczas wy-
stawiong.

,Sar-

W tymze liscie donosi o poby-
cie Pani- Szymanowskiej w Medyolanie,
i talt o niey pisze. ,Nie moge¢ zakon-
czy¢ listu abym ci nie doniost o zna-
nej zpigknego na fortepianie talentu Pani
Szymanowskiey.Przybyta ona do Medyola-
no w pierwszych dniach Pazdziernika; da-
ta koncert w sali Konserwatoryum.

ne zgromadzenie,

Licz-
ztozone -ze znakomi-
tych os6b iz najlepszych Artystow,'rzesi-
stemi oklaskami ukontetowanie swoie o-
kazato. Talent P. --Szymanowskiey za-
stuzyt na te oklaski: gra z najwigksza
doktadnoscia, iz czuciem, ktore w stucha-
czoéw przelewa.

Zaszczycala ranie w ciggu pobytu w Me-
dyolanie, cig"g-przyiaznia: ia z moie.y stro-
ny staralem si¢ przynajmniej niemi u-
stugami czasie

*)

w

koncertu-, okazaé

W Nrze 185 Gazety Korresp: byt u-
miesZCzony, nadestany Redakcji wy-
jatek z pism peryodycznych zagra-
nicznych, o przyigciu P. Szymajaow-
skiey w Medyolanie. List rodaka na-
szego P. Mireckiego, potwierdza to
co tam bylo powiedziane.



wzajemny szacunek fadjniracya
bie takiego

tu oso-
faleniu a osobliwie tu
Przeniostszy si¢ do6 Genui,
raniem moiem bedzie, sprowadzi¢ P.
Szymanowska d6 .owego miasta i wyro-
bi¢ iey Artystka
ta wyiechata do

ro-

daczce. sta-

znakomity koncert.
na dniu 231 Pazdzier:
P lorencyi.”’

Redakcja udziela publicznos$ci' te wia-
domos$¢é bo iest przekonana, iz publicz-
nos§¢ czyta z upodobaniem nowiny o sta-
wie ziomkow swoich za granica, i- ze
pragnie aby Frcnciszek Mirtclti iat nay-
rycliley zaczal rozwiiac¢' swoie talenta i

gruntowng znaiomose

kompozycji, na

ziemi oyczystey.

Iv,.

Uroczy sly Obxze”d Zgody u Mon-
tenegrynow,

),

c.zyli Czarno-

gor cow.

U wszystkich dawnych potgeznych i
wolnych narodéw, znane byty sukcessyi-
Dzi$
dostrzegamy to u takich narodéw, ktore
w stosunku do naszey cywilizacyi,' nazy-

**)

ne nienawisci 1 krwawa zemsta.

wamy nieokrzesanemi i dzikiemi.'

(*\ Moéntenegryni, przez Roéssyian na-
zywani Czer no horc y,. lud.osia-
dty w Albanii, mo-wi jezykiem Skla-
wonskiem , wyznaie religia Chrzgsci-
tanska obrzadku Greckiego. Bud
ten znany iest zwaleczno$ci swoie'y
a lubo hotduje Turkom czgsto ie-
dnak,wielkie im. kleski zadawaB—
Opis ten wyiety iest z dziela: Vo-
yage historique et politque, au Mon-
tenegre, Par Mr; le Colonel: Vialla
de Sommiers.

(**) Te¢ prawde stwierdzaig wszystkie
twody Kaukazkie. — Dotad tam

ici sedziowie

X i tkliwego

U wielb z tych ludéw, wzaiemna sroga
nienawis$¢, konczy si¢ zniszczeniem cale-
go nieprzyiaznego pokolenia; czgsto uma-
si¢ ta nienawi$¢
czesto

rza optata pienig¢zna,

za posrednictwem zwierzchno$ci.
II Montenegrynéw, nastgpnym sposobem
zatatwia si¢ ta okoliczno$¢é. Riedy dwie
zgodzi¢ sig, 1

zawsze ukonczy¢é zawi$é, proszg naprzod

rodziny postanowia na

azeby si¢ zebral sad nadzwyczaj-
ny czyli tak nazwany Rmeti, skladaig-
ey si¢ z 24 szanownych starcow, wy-

bieranych w liczbie 12 z obu zwasdnio-
nych; rodzin. Kaptan tey wioski, lub o-
koliey. gdzie dokonana byta. ostatnia o-
“braza,* lub spetlnione zaboystwo, przewo-
:dniczy temu nadzwyczaynemu
-i w przypadku,

glos

sadowi;
niezgodnosci
stanow'czy; lubo to

zdan, ma
si¢ rzadko zda-
rza, bo rzecz cala bywa zwykle wprzod
dobrze zglebiona nim sad si¢ zbierze; i

polubowni,, zawsze prawie

asg z soba zgodni.

W dniu zebrania tego sadu odprawia

si¢ uroczyste; nabozenstwo; Choragwie

powiewa-igna okoto Cerkwiiprzy weysciu
do niey. Niestycha¢ zadnego wystrzatu

krwawa nienawis¢ trwa niekiedy
przez kilka'pokolen. Rodziny, znu-v
z.one wzaiemnem prze$ladowaniem,
czgsto 1 fam przysr¢p ua do zgo-
dy.— W czasie pobytu, migdzy
tymi ludami w ciagu niewoli w r.
1813 i 1814,. dwa razy bylem $wiad-
kiem, podobnego przymierza mig-
dzy mieszkafncami 'Wielkiej Kabar-
dy: godzily si¢ tam’ dwie rodziny,
ktore- byty z soba. w krwawey nie-
nawisci przez 5 pokolen. Obrzed
przymierza iest szczegdlny, moga-
cy zastanowi¢ uwage myslacego
cztowieka. Na innym
mieyscu dam rys tego obrzedu. (R)
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polu si¢ nieskoncza obrady, wszyscy czton-
kowie Kmeti,. niewiedza nic na Zgroma-
dzeniu; i wszyscy obecni lak meszczyzn;
iak niewiasty, ubieraig si¢ w naylepsze
szaly. Na godzing przed zaczgciem na-
tak
zgromadza si¢ dla o-

eenienia .krwi przelaney.

bozenstwa, Sad nadzwyczayny czyli
nazwany Kmeti,

Za kazda ran¢ ktoérg nazywaiag krwia
liczy si¢ 10 cekinow; za glowe kaplana,
lub naczelnika zgromadzenia, ptaci si¢ 7
Ta zachowuie si¢
od naydawnieyszych czaséw; teraz iedriak
zmnieysza si¢ czasem stosownie do oko-
licznosci,

razy wdecely. cena

niekiedy utwierdzaiag cen¢ po-
obu. Kmeti
ma prawo wytrgca¢ z summy oznaczonej

$rednicy, za zgoda stron

lecz
te pospolicie sa obracane na korzys$¢é win-
nego, ktory ie odbiera skon-
czonym obrzedzie przymierza. Po ustaleniu
ceny sad nadzwyczayny (Kmeti)
o$wiadcza

40 cekinow dla swoich czlonkdéw;

zaraz po

swoie zdanie obu stronom, a
te same wyznaczaig dzien obrzedu. Przy-
i ciele 1 krewni stron obu, natychmiast
icdni drugich uwiadamiaia o tern.
chylni kazdej z tych
starata si¢ o$wieci¢ o catym toku inte-

Przy-
rodzin, roéwniez
resOw, azeby czasem przez nieporozumie-
nie, przymierze si¢ nierozchwialo,
coby sad doznat ponizenia. Po takie'm
przygotowaniu catej rzeczy, naznacza si¢

przez

caas i mieysce /Ha zatwierdzenia uroczy-
stego uktadu; lecz przedewszystkiem mu-
szg otrzymacd od Biskupa
(Wtadyki) i rzadzcy, ktoérzy nigdy nie
odmawiala;

pozwolenie

owszem zawiadamiaig o tein

cala prowincyiag i sami czg¢sto przyiez-

dzaiag z licznym orszakiem na mieysce

gdzie si¢ to uroczyste przymierze odbywa.
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'

Gdy przyidzie dzien naznaczony, Pi-
sarz (czyli Sekretarz Sadu) posyta rano,
do domu skrzywdzonego 12 niewiast z
ktoérych kazda ma z soba dzieci, kazdemu
za§ dziecigciu daig biata chustke. Te
dzieci stukaia do wrdét domu i prosza z
placzem, azeby skrzywdzony wzruszyt
si¢ ich niewinno$cia; po nieiakim czasie
na ptacz i prozby dzieci i matek, wycho-
dzili odbiera do siebie dwanas$cie biatych
chustek.

Tegoz dnia odbywra si¢ uroczyste na-
bozenstwo: ¢'wszyscy poszcza, zatykaia
choraggwie na okolo’ Cerkwi, i dzwonia
wre wszystkie dzwony. Po skoficzonehn
nabozenstwie 24 PosSrednikow
dzi si¢ na mieysce naznaczone,
mi¢dzy murami klasztoru,

Swiatyni, w wiosce

scho-
czesto
lub niedaleko
zamieszkatej przez

skrzywdzonego.. Ten w towarzystwie
swoich krewnych i starcow mieyscowych
idzie na zgromadzenie zaraz za kaptanem.
Na koncu rowniny, tworzg potkole, od-
osobnione od reszty widzoéw, w ktorem
zasiadaig cztonkowie Sadu. (Kmeti)

Niebawnie, na drugim kraficu rOwniny
ukazuie si¢ winowayca, to iest ten ktory
skrzywdzit lub obrazit strong¢ przeciwna,

otoczony krewnemi, maigc zawieszong

na szyi bron ktora ostatniego dokonat
zaboystwa, pelznie na kolanach az do
mieysca, gdzie Sad zasiada. Wtedy ka-

plan zdeymuie z ramion upokorzonego

bron zabdéycza, opuszcza ia ku nogom
swoim i potem “odrzuca iak naydaley od
siebie: widzowie porywaig t¢ bron, i ta-
W tejze samej

chwili, winny o$wiadcza, ze chetnie pod-

mig na drobne czgS$ci.

daie si¢ wyrokowi sadu, i zapytuie swe-
go przeciwnika, czy chce szczerze zanie-



cha¢ na zawsze nienawisci, 1poprzestac

zemsty. Tu skrzywdzony, okazuie mocne
wzruszenie, placze, zamys$la si¢, poglada
w niebo, wzdycha, rysy iego
twarzy zdaig si¢ okazywaé, ze dusza mio-
taW iest nayprzeciwnieyszemi uczuciami.
Przyiaciele
8§24,

Zwtoczy;

i krewni oboiey strony, pro-
zaklinaia, azeby przebaczyl i,pogo-
dzit si¢; zaczyna si¢ rozmowa, ktora co-
raz bardziey staie si¢ zywsza. Znakomitsi
cztonkowie zgromadzaig si¢,otaczaig obwi-

nionego , proszac o przebaczenie. ,Na

iednym z podobnych obrzedéw, bytem
obecny, (méwi Pan Vialla); wsrod diu-
giego wahania si¢ skrzywdzonego, po-
wazny ieden starzec zblizyt si¢ i rzektl

z gniewem”. Dla czego tak dlugo zwle-

kasz czlowiecze

z sercem lodowate'm?

, Dusza moia ieszcze

si¢ nieprzygoto-
watla”: — odpowiedziat z duma, skrzy-
wdzony. — Wszyscy obecni odstgpili, da-

igc mu czas do namys$lenia si¢, winny
za$ ciagle kleczat z gtowa zwieszong ku.
ziemi unikaigc wzroku przeciwnika. —
Nastgpito gi¢bokie powszechne milczenie.
Kaplan zblizyl si¢ do skrzywdzonego,
rzekt pocichu do niego stéw kilka;a po-
tem. w powaznem milczeniu wskazal reka
na niebo. Obrazony, niemégt dltuzey o-
prze¢ si¢ uczuciom wznio$leyszym , zbli-
za si¢ do przeciwnika ; iedna r¢ka podno-
si go z ziemi, druga wskazuie na niebo,
i méwi. ,Boze badz $wiadkiem, ze mu
przebaczam”. Po tych stowach, obadwa
si¢ W obigcia s.woie, zaczeli si¢
catlowac i §ciskac; powstaly radosne okrzyki
migdzy krewnemiprzyiaciolmi, ktorzy tak
ze wzaiemnie siebie calowac i$ciskac zacze-
li”. Wczasie tey powszechney radosci, ka-
ptan mieyscowy inaystarszy cztonek Sadu,
daja braterskie pocalowanie godzacym si¢

rzucili

299

1
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przeciwnikom. Skrzywdzony o$wiadcza

przed catem zgromadzeniem,
z twarzg wypogodzong i szczero$¢ malu-
iaca, ze nazawsze wyrzeka si¢ wszelkiey
nienawisci i zemsty;

na nowo

poczem Se¢dziowie
strony, udaig si¢ do.
gdzie mieszka ten ktory prosit o
przebaczenie: zaprasza wszystkich
na hoyng biesiad¢.— Przy takich zdarze-
niach, pod gotem niebem, w polu lub
w §rod wioski, pieka cale woty, bara-
riy i inne domowe zwierzgta. Przyiaciele,
znaiomi, widzowie, slowem wszyscy kto-
rzy wtenczas do tego mieysca przybeda-,
sguczestnikami uroczystos$ci. W czasie uez-
ty, przynosza zloto, srebro iinne koszto-
wne rzeczy Ww naczyniach koS$cielnych;
czgsto si¢ zdarza, ze skrzywdzony przez

wspaniatomys$lnos$¢,

i krewni z oboiey
wioski

tam

zadney ofiary przy-
ia¢ niechce.

Wyrok, sadowy, czyli racze'y uroczysty
Akt przymierza, przepisany na dwie r¢-
oddany zostaie kaplanowi mieysco-
wemu.

ce,

Oba te exemplaprze zwigzane sg
sznurkiem iedwabnym przez ktory iest
przeciggnig¢tanaydrobnieysza moneta ture-
cka. Kaptan rozcina ten sznurek, tak ze
potowa monety iest przy iednym, dru-
ga potowa przy drugim exemplarzu: zto-
zenie obu potowic monety, zupetnie do
siebie podobnych, dowodzi tozsamos$¢; a
razem iest emblematem doskonaley zgo-
dy i1 iednos$ci.— Uroczysto§¢ konczy si¢
strzelaniem z rgcznéy broni, trwaigcem
przezkilka godzin u.a wszystkich drogach
i goscincach ktorgdy goscie powracaia do
domow. —

Oto iest prosty obraz obrzedu praw-
dziwie wielkiego Wpozyciu towarzyskiem.
Ziomkowie uniesieni chwilowem gniewem

lub interessem, przesladuigcy si¢ wzaie-
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Y% mie, wciagu calego Zycia; -przekazuiacy f posunieto domniemania tak daleko,, ze

zemste dzieciom, i wnukom swoim ,uczur
i nakoniec. potrzeb¢ zaniechania krwawcy
nienawid§ci, wynurzyli swoie Zyczenia ppr
~erednikom, i podaia braterskie dloiaie.
Lecz chca aby tan.wazny akt, dokonany
ljyl w obliczu nieba i Iydzi,—2.chca si¢ rzer,
tylnie z soba, z Niebem i zludZmi pogodzie.
Obrzed, godny zaiste! myS$lacego stworze-
nia;. obrzed ktorego widok, rozrzewnia
.serce do przyjecia
wzniosie,yszych wrazen;a tem wiekszego go-
dzien podziwienig, ze iest we zwyczaiu u
i zbieg o-

zdolne tkliwych i

Judu, ktoéry. przez polozenie

.koliczno$ci, krwa.wem .trudni si¢ rzemips-.

Jem i iest uwazany za wpoldziki.
Fr. Cr..

Jor [

§z¢ wyiasnUnie powodow.,
Francuzkiey d,0 Egiptu, (*)
Wyprawa Francuzéow ,do Egiptu, uwa-
lang zawsz.e.byla za wielka taiemnice po-
Wielu, bylo tego zdania, ze E-
spoczynku,

lityczna,
¢ipt iest, tylko . njieyscem
eacze'y punktem przeyscia do Indyl, w
Anglikow, w
ognisley

zniszczenia przewagi
Inni daiac, wolne pole
zapewniali,: Ze prawdziwym

celu
Azyf.
Wyobrazni,
celem ley wyprawy bylo podbicie Pan-
stwa Ottomajiskiegoazeby otoczywszy
przepisywaé; ie'y. polem ,prawa
ze stolicy Sultanéw, W oblakaniuumy-
stéw po,.wypadkach roku VIIgo (1799)

Europe ,

Wyiatek, z dziela pod, tytulem: H i-.

>stoire de DPPexpeilition Fran-
gaise en Egipte, par P. Mar-
tin. Membra de la Commis-
sion dies Sciences eJt. Ar,ts
d’)Egipte etc, Pari? 1815.

*)

.iekt wyprawy Egipskiey byl

Wypmwy jponiesione,

wyprawe Egipskasprzypisywano przewa-
dze stronnictwa, Rojalistowskiego,, wspie-
ranego, przez Dyrektor6w palacu Luxem-
burgskiego,, ktérych z powodu tago, oskar-
zono.—.Dyrektorowie zwalili wine 114
Eonapartego, Kktoéry wtenczas iuz byl w
Egipcie. Pewien Minister, czlowiek godny
szaeunku,.bedacy w.owe'y. chwili na cze-
le Ministerstwa,, Spraw Zagranicznych,
widzial si¢ bydZ znaglonym do (}6maczenia
sic przeciw zarzutom, iakoby on, t¢ wypra-
we doradzil. Lecz, dow:ié,dl, ze dawno ie-
szcze prz,ed iego urzedowaniem, iuz pro-
przygoto-
wanym, nieranie.y Ze podang byla razem
iz tym projektem mys$l uzyskania, zezwo-
aby Francyia.
i na Antilach
w Egipcie,

lenia Sultanskiego, na to,
za straty swoie w.Indyia¢h
szukala odwetu
iako.w kraju, ktéry si¢ z pod zwierz-
chnictwa Porty iuz wylamal,

e Magakun.Konsul Francuzki w Kal-
uze, pierwszy podal mys$l z.awoiowa-
nia. Egiptu., — A poniewaz bez prze¢-
stanne prawie przychodzily zazalenia od
osadnikow Francuzkich, przeciwko u-
:ciemiezeniOm Baszow, przyieto wiec.b.ez
trudno$ci proiekt iego, co. dowodzi mie-
dzy innemi list, pisany przez Ministra Inie-
ress6w Zagranicznych Karola Delacroix,
do tegoz, P. Magalon, w-osoowie-naste-

puigcédy:
»Z Paryza d. 29 Termidor RokulVgo

(1796.)
»Ociggalem si¢ dotad W-odpowiedzi

na pisma WPana, w nadziei: Ze rozmai-
te tegoezesne wypadki, naprowadzg sposo-
bno$é¢, ukarania Baszow.,Mur.ada.i Ibra-
hima, czyli to za. posSrednictwem Porty,
czyli, przez nas samych. — Lecz okolic.

iio$ci nie zmienily si¢ Dszcze, i did tego

trzeba odstapié¢'do dalszego czasu,, wszel-
kich wzgledem.. Egip.tu,, zam ysléw.—* Go
do mnie, mezaniedbam niczego, gdyz ta,



'

cze¢s$é krata zaigta szczegdlniey uwage moia;
przewidui¢ korzy$di iakie ztad Rzeczpds-
poiitii-odniesie. Niebede -§if 6’tey mierze
pbs$zerniey ttdémaczyl, bo rozumiem, iz
dosy¢é WPanu na zapewnieniu, ze wido-
ki moie opieram na za'sddach "wylltszczo-
nych wlpi§mie iego z d. 27 ta-airial roa.u
III, do Obywatela Yerninac przestanem,
a wiele Zdrowych i korzystnych mysli o-
beyifitiiagcem. =m Naradz¢ si¢ z'W Panem
wzgledem tych wszystkich Okoliczno$ci
skoro do Francy! powrécisz, bo rnam na-
dzielg: iz ulatwiwszy swoie dofnoWe inte-
ressa w Marsylii, nieotnieszkasZ '6dwie-
dzi¢ Paryza, wr celu dania rzadowi \vszel-
kich obiasnien, ktoreby w 'przedmiocie
stosunkéw i widokdéw naszych wzglednie
Egiptu uzyteczne bydz mogly- Z tych
to pobudek spodziewam si¢, ze urlép kto-
rego "WPan na rok ieden zadates$, a ktory,
mu cbetnie udzielani, niebg¢dzie iiia oy-
czyZny bezkorzysStnym. ”
(podpisano)
Dziato si¢ to w tych czasach, gdzie
byto w modzie zwa¢ Wielkg mys$lg
kazdy proiekt nowych zdobyczy; i1 dla

P- Delacroix*

tego mozna tatwo przypuscié, ze Francu- ;

zi Upoieni szczg$ciem, ktoére im wtenczas
sprzyiato, oraz podniecani nadzieig ko-
rzy$ci, odnoszonych z traktatow zawiera-
nych poiedynczo =z moc rstwami state-
go ladu, tatwo dali si¢ uwie$¢ mysli pod-
bicia Egiptu, lub tez ze olbrzymim przedsig-
wzigciem?7 chciano zatrudni¢ Zotlnierza,
ktorego si¢ lgkano.

Jakoz w rzeczy samey, pochwycit skwa-
pliwie rzad oOwcZasCwy-, okolicznos¢
zawarcia pokoiu z Austryia, iako porg
do tego naysto$ownieyszg; zwlaszcza, ze
uspokoienie Austryi, uwazano za okoli-
czno$¢, ktéora Hiszpanka, Witochy i Pru-
sy, do zaw'arcia pokoiu. skloni¢ byta
zdolna.
offt Traktat w Campo F oérmio za\V&rty,
_wracatl na tono Francyi zwyeiezkie wroy-
ska, a na ich Czele, Wodza zdolnego do
wszelkich przedsigwzig¢. Takim go uzna-
li iuz wtenczas wszyscy, prz.ynaymniey
wszyscy ci, ktérzy z czynoéw dokonal
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nych, umieli dociec 'taynikow' iego serca.
Ci to, lgkanie si¢ prz-ewdgi pot¢znego
zwyeigzlwy wodza-, osadzili takze za rzecz
przyzwoita otworzy¢ nowe pole, chciwe-

mu stawy i -zdobyczy-, mtodemu boha-
tyrowks
"Egip t niegdyS$.tea'tr wielkich czynéw

i1 stawy Alexandra i Cezara, podchlebiat
'dumie i mitoSci wdasne'y cztowieka, iuz
wtenczas bohafyrem Francyi nazwanego.
A ze cztowiek teh, zawieral iuz uklady z
panuiScemi Xigzetami, * byt wdec niew.
bezpiecznym., - bo mozna bylo przewi-
dzie¢, -ze niebedzie chcial powrdci¢ do
nieozynpro$ci,, a nadewszystko-, do te'y
rownosci ipostuszenstwa, ktore dla wszy-
stkich obywateli .prawo zakre$lato. Sto-
wem, ze niebedzie chcial dtuzey, bydz
narz¢dziem chwaty rzadu swoiego.

Juz doswiadczyt on, ze tak powiem,
sarnowtadztwa,, bo rzadzit si¢ nim we
Witoszech, 1 te pierwsze powodzenia
napoily go marzeniami, obszernieyszych
na przyszto§é zamiarow' i widokow.

W tym to celf powrdcit Bonaparte do
Paryza, lecz odgadnigto mysli iego.—
Hevbel 1 La IRtveiller* Lepeaux, umieli
wprawdzie zniweczy¢ wszelkie zasadzki
do ktérych’sie¢ udat, lecz trudno im by-
to pozbyé¢ si¢ ni&bespiecZnego -rywala.
Trzeba wigc bylo wymyslic kolosalna
wyprawe do Egiptu, ktéora ubarwiono
niezliczonemi korzys$ciami maigcemi wy-
nikngé¢ dla handlu i dla potegi francuz-
Piey.-—'-Postanowiono wigc wysla¢ po-
selstwo do W-. Suttana, z o$wiadczeniem
trwatey przyiazni ze strony Francyi, i
Z zapewnieniem zwierzchnictwa nad kra-
iami, ktéore podbi¢ zamierzono; a Bona-
partemu ofiarowano dowddztwo wypra-
wy z tytulem naczelnego wodza W o y>
ska Angielskiegd, poniewaz bytlo
t6 iadyne wtenczas mocarstwo, z ktoryin
Francyia W werynie zostawata.-*1-

Bonaparte,

przyiat ten tytut; lecz po-
mimo

widocznych checi i dazen .Rzadu,
sam w przyspieszeniu tey wyprav\y, nie-
okazal si¢ czynnym. Chcial zapewne



przedewS$zystkiem wybada¢ ducha publi-
cznego, i dla tego w ciggu tego czasu,
nicomieszkal zawsze znaydowal si¢ na
Teatrze, gdzie w ubiorze prostym bez
wszelkiey ozdoby zwykt si¢ byt pokazy-
waé. Ale poznawszy, ze obecnos¢, iego,
zamiast coby miata podniecaé¢ zapal i u-
niesienia, przeciwnie ostudzata] podziw
dla iego osoby, uznatl, ze ieszcze nienad-
szedl czas, stosowny do wykonania za-
miaréw ktoére w gruncie duszy chowatl.

iuz dtuzey ociagaé sie. Dy-
rektoryat nastawal na iego odiazd tak
dalecer, ze na dniu 23 Kwietnia -[798 r.
wszystko iuz bylo w pogotowiu do wyja-
zdu, gdy w tem odebrano w Paryzu
wiadomos$¢, o zniewazeniu kilku o0sob
z orszaku Bernadotte, owoczesnego Am-
basadora Francyi w Wiedniu.

Niemogt

Chcial Bonaparte korzystaé z tey oko-
licznosci, i pod pozorem wynikngé¢ ztad
mogacych krokoéw nieprzyiaeielskich, o-
swiadczyt Rzadowi potrzebe wstrzymania
wyprawy egipskiey, przynaymniey az
do odebrania z Wiednia urzedowych
wzgledem zasztego wypadku doniesien.
Tymczasem niezaniedbal niczego aby
pozyskaw przewazlrieyszy wplyw do ob-
rad Dyrektoryatu, ktoéry domyslaige sig
iego zamiardw i lgkaiac si¢ o siebie, wy-
dat mu w d: 3 maia nowy rozkaz do bezwto-
cznego oddalenia si¢.— Bonaparte wrzy-
weru o to przymowieniu si¢, os$wiadczytl,
iz prosi¢ bedzie o uwolnienie ze stuzby
lecz gdy ieden z Dyrektorow (Ba Beneillere)
pochwyciwszy =za pidéro, podal mu ie
moéwigc: ,,Jenerale! w mocy iest WPana
w tey chwili to uczyni¢/’ Bonaparte
pokrywszy milczeniem mocne wzruszenie,
wyszedt natychmiast z sali obrad Dyre-
ktoryatu, i nazaiutrz wyiechat z Paryza,
do objecia dowoddztwa nad wyprawa egi-
pska; oddalaiac si¢ za$, rzekt do iednego
z pryiaciol swoich: — Jeszczeniedoy-
rzal owoc ; trzeba odjezdzaé, ale wracaé
Wtenczas, kiedy pomys$lna pora zablys$nie.
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ORZEL 1 ZABA.
Bay lia (

Krazac pod iasnym obtokiem,

W szybkim, nieScignionym locie,

, Orzet przenikliwym wzrokiem

Postrzegt brzydka zabg¢ w blocie.

,Dziwny rzecze gust te'y zaby,

Jaka nikczemno$¢ ie'y duszy,

Jakiez mie¢ moze powaby

Nuza¢ si¢ w btocie po uszy?”

Zaba na to, gorzey bladzi,

Kto o gustach zwierzat sadzi.

Ten co wiecznie $wiatem wtadal,
Rozne sktonnos$ci stworzeniom swym nadat
Ty Orle wzniesion nad powietrzne szlaki

Gdzie wieczna panuie cisza,

Miotaiac gromy Jowisza

Tworzysz niemi rod wszelaki.

Kon w zawrodzie nie$cignionym,

Z rozwiang grzywkaznozdrzem zapalonym,
Lubi zbroyne szeregitamac, znosi¢, $cierac
I pigkne laury w nadgrod¢ odbierac.

Stowik ukryty pod cieniem,

Przy drzacym blasku Xi¢zyca,

Wdzigcznym, stodkim swoim pieniem

Tkliwych kochankoéw zachwyca.
Lew krwig rozdartych zwierzat paszczeg

A% broczy,

Ztotym ogonem Paw w-okoto toczy.

Podtug sktonnosci swoich, wszyscy czynig:

Ja z przyiaciotka ma $winia,

Wigkszego szczgs$cia nieznamy,

Jak gdy w $rodku kaluzy albo ciemney
iamy,

Od stép~do gtowy powalane blotem,

Lezemy sobie pokotem.”—

O gust ten zab¢ nasza nikt nie wing
Uy$¢ nawet moze' dla $wini,
Lecz ten, ktoremu Bog prawicg dzielna,
Dal rozum i wlal dusz¢ niesmiertelng,
Postepowaniem zawsze z cnota zgodnym,
Tworcy swmiego niech si¢ staie godnym.
Tiledz nalezy dopuszczeniom Nieba,
Lecz nie lesdz w bloto, zwlaszcza gdy
nietrzeba.
J. U N:

(*) Wyiecta z ostatniego tomu Roczni-
kow Towarzystwa Przyiaciot Nauk, kto-
ry niedawno wyszedt z druku.
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